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ODDANYM UCITELKAM Z MYCH CHLAPECKYCH LET

Jednou jsem si do deniku zapsal tuto vétu, i kdyZ si za nic na svété
nemiizu vzpomenout, kde jsem ji cetl: ,, Vim vic, nez dokdzu vyjddrit
slovy, a to mdlo, co vyjddrit dokdzu, nebylo by vyjddreno, nevédél-li

bych vic.“ Ta véta mi pokazdé pripomene jednoho drahého pritele,

kterého jsem ztratil.

Z UZasného svéta slov! Dylana Grimese
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— Jedna —

DIVKA Z LESA

Zack Einstein si prdvé cetl svou oblibenou knihu Sokoli
a Banditky, kdyz se podival z otevieného okna svého po-
koje a zjistil, Ze k opusténé Vézi kra¢i divka. Vyskodil z po-
stele, kniha mu upadla na podlahu a ozvala se rdna, kterd se
rozlehla po celém domé.

»Nestalo se ti nic?“ zavolal zdola z kuchyné Zackuiv otec.

,Jen mi upadla knizka, tati,“ odpovédél Zack s ocima
upfenyma na divku krdcejici ke kamenné stavbé v délce.
Musela se vynofit z hustého porostu jedlovci zdpadné od
Véze, coz bylo mimofddné podivné vzhledem k tomu, ze
vstup do té budovy, jez stila na opa¢ném konci pozemku,
ktery nyni vlastnila rodina Einsteinovych, byl pfisné zakdza-
ny. Co vsak Zacka prekvapilo ze véeho nejvic, byla skute¢-
nost, ze divka s culikem vypadala — alespon zdilky — dplné

jako Susan, jeho sestra, kterd navidy odesla.
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Zack mhoufil o¢i. Divka méla rudé vlasy, svétlemodré dziny
a bild halenka ji volné splyvala z drobnych ramen — tim v§im az

neobvykle pfipominala jeho mladsi sestficku.

Pro¢ jde k VéZi? pomyslel si.

A's tim, i kdyz se to pokazdé snazil odvrdtit, pfisla dalsi otdz-
ka, otdzka, kterou si poloZil za poslednich deset mésict nescet-

nékrdt: Proc jsem na Susan neddval lepsi pozor?
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Na celou pulhodinu se mu podafilo utéct do knihy, kterou mél
tak rdd, ale ted se mu myslenky na sestru opét vrétily, jako kdyz
zacne znovu prset.

»2Doufdm, ze se té knizce nic nestalo,“ kiikl zdola jeho otec.
KdyZz mu Zack neodpovédél, otec dodal: , To byl vtip, synku.“

»Jasné, tati,“ kiikl duchem nepfitomné Zack. Pravé v tu chvili
divka zasla za kamennou stavbu a zmizela mu z dohledu. Dival se
a Cekal.

Véz, vzddlend asi sto metrit severnim smérem od domu a vyssi
nez okno ve druhém patie, z néhoz hledél Zack, stdla ve své osa-
mocené vznesenosti na samém kraji strmého ttesu. Za jeji vzddle-
néj$i stranou klesal piikry svah dolu k fece. Byla to pusobiva stav-
ba, devitibokd a lemovand ladnymi, robustnimi pilifi; ackoli od
chvile, kdy Ruth — kter4 byla jedendctiletému Zackovi vékem nej-
blizsi, jen o dva roky starsi nez on — prohldsila, ze VéZ vypad4 jako
obrovsky dort se Sedou polevou, pro néj bylo tézké tu predstavu
vypudit z mysli. Podle toho, co déti védély, neméla stavba Zddné
oficidlni jméno. Miriam, o dalsi dva roky starsi nez Ruth, tvrdila,
ze kdyz je rodice pred tfemi mésici vzali na Vista Point poprvé,
fikali ji ,,Velky ndprstek®. (,Od léta tu budeme bydlet, vysvétlila
jim matka.) Jakmile $estndctilety Ethan, nejstarsi ze sourozencd,
jednou nazval budovu jako Véz, uz ji to jméno zistalo.

Divka se ani po celé dlouhé minuté neobjevila, a Zack si pred-
stavoval, jak stoji pfed vstupni branou VéZe a vstfebdvd tuchvatny

vyhled od jeji odvricené strany: ¢tyfi sta metra Sirokou Velkou
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feku, hiebeny pohofi na severovychodé, husty les po obou stra-
ndch i naproti za fekou, jasné nebe nad hlavou. Z toho mista bylo
vSechno syté modré ¢i bujné zelené, nekonecné a rozlehlé. Ta divka
na to ted nejspis hledéla plnd obdivu, tak jak to Zack se svym bra-
trem a sestrami déldvali dennodenné od chvile, kdy se na Vista
Point pfed péti dny pfistéhovali. Jejich novy dam lezel od Rose-
burgu, jediného mista, které dosud zvali domovem, pouhou hodi-
nu jizdy, ale stejné tak mohl byt v néjaké vzdilené zemi: Vista
Point byla jen tecka na mapé, spise jen spolecenstvi roztrousenych
domka a rozlehlych pozemk, zatimco Roseburg byl nejvétsim
méstem celého stdtu.

»Novy zaddtek ndm vSem prospéje,“ opakovali Zackiv otec
a matka v poslednich nékolika tydnech tak casto, Ze Zack zacal
uvazovat o tom, jestli tomu opravdu véfi, nebo jen chtéji, aby
tomu uvéfil on a jeho sourozenci.

Béhem uplynulé zimy jejich rodice nasli dam k rekonstrukei,
nabizeny k prodeji jednim star$im pdrem, ktery uz nedokdzal dum
a pozemky udrzovat. Takze pldny ted byly jasné: Einsteinovi pte-
stavi pfizemi svého nového domu na penzion, coz, jak Zack po-
stupné pochopil, je néco jako maly hotylek provozovany u né¢koho
doma. Co na tom pfili§ nechdpal, byl dtivod, pro¢ jeho otec skon-
¢il s praci architekta ve spole¢nosti Valencia & Hartnett, aby mis-
to toho serviroval lidem michana vajicka a prevlékal jim postele —
a taky pro¢ s tim jeho matka tak nadsené souhlasila, misto aby dal

vyucovala budouci pedagogy na vysoké skole v Roseburgu.
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Nedovedl prosté pochopit jejich horlivost k té zméné a proc¢ se tak
radostné vrhli do st¢hovini kamsi doprostied ni¢eho.

»Podle mé si mdma a tdta mysli, Ze kdyz se prest¢hujeme, nebu-
deme tak smutni ze Susan,“ fekla mu jednou Miriam. Ale at se
Zack snazil sebevic, ta slova mu neddvala smysl.

Ddl se upfené dival z okna, ale divka uz se znovu neobjevila.
Napadlo ho, Ze mohla sejit po pé&since ze svahu a potom se oblou-
kem vrdtit zpdtky do lesa, coz by byl nejjistéjsi zpusob, jak ode-
jit od Véze — nebo se k ni naopak priblizit —, kdyz nékdo ne-
chtél, aby ho vidéli z jejich domu. Zack se podival na hodiny:
bylo 15.17. Jeho matka a sourozenci odjeli na odpoledne do
nedalekého méstecka Thornton Falls a méli se vrétit az za hodi-
nu. Vsichni na Zacka naléhali, aby jel s nimi — i otec ho pfe-
mlouval, aby si vyrazil ven —, ale jak se mu od toho strasného
ve¢era z minulého srpna stalo zvykem, citil se pfijemnéji ve
svém pokojicku s knihou. Nemél viibec chut chodit mezi lidi,
mezi davy.

,Prvni letni den je skvély ¢as k objevovdni, Zet, fikal mu u obé-
da Ethan — kterému zbyvaly jen tfi odzndcky, aby ve skautu pokro-
¢il mezi Orly —, kdyz se ho snazil pfemluvit k odpolednimu vyletu.
»Meél bys jet s ndmi. Miizeme spolu zajit do obchodu s mapami.®

,Vezmu s sebou mi¢ na basket, Zacku,“ zkusila to Miriam,
kterd byla mezi sourozenci nejnadsenéjsi sportovkyné, kdyz
Zack prohldsil, Ze zistane doma. ,Muazeme si zahrdt HORSE.

A ukdzu ti svij novy figl s micem.“
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»,Nebo muzeme spole¢né sklddat bdsni¢ky v altdnu na ni-
mésti,“ dodala Ruth a obdafila pfitom svou sestru léty nacvice-
nym, obzvldst dychtivym pohledem, protoze védéla, Ze psani je
to posledni, co by Miriam chtéla délat — a Miriam pfehnané
protocila o¢i, vSechno ale z legrace.

Zack chépal, a dokonce ocenoval, Ze jeho sourozenci délaji,
co mohou, aby ho pfemluvili a také rozesmadli. Jenze on nemél
néladu nechat se rozveselit. Uz nikdy.

Ted dokdzal myslet jen na to, ze md jesté celou dalsi hodinu
jen pro sebe, a ze nékde kolem Véze se tould osamocend divka,
co vypadd jako Susan. Cekal minutu, potom dal$i minutu,
a stdle stavbu pozorné sledoval. Pak ho napadlo, Ze se ta divka
mozna ztratila — anebo se snazila dostat dovnitf, ¢i se dokonce
mohla néjak zranit. Ze zmizela za V& a u? se neobjevila, mu déla-
lo starosti. Zack se znovu podival na hodiny, potom zpdtky k Vézi,
a nakonec si obul boty, vysel z pokoje a rychle sebéhl po schodech.

»Jdu na chvilku ven, tati, zavolal a zamifil ke dvefim.

»,Nebud pry¢ dlouho,“ odpovédél otec. Ale to uz byl Zack pred

domem a rychle krécel k Vézi. Potom se dal radéji do béhu.

Tieba ta holka potiebuje pomoc.
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— Dva—

ZAKAZANA VEZ

¢z byla pro (tyfi sourozence Einsteinovy prisné zakdzand.

Sméli ji obdivovat zven¢i — tthledné fady Sedych piskovcovych
cihel, jez tvotily jeji stény, presné vyrovnané plochy jejich deviti
stran, vzneSené oblouky dnes povétsinou zabednénych oken —,
a dokonce i sedét na kamennych schodech pted ohromnymi kovo-
vymi branami; ale jak jim rodi¢e hned na zaddtku jasné fekli, Véz
nepatfila k jejich majetku, takze se za zidnou cenu nesmeli pokou-
Set vejit dovnitf. Ne Ze by se jim to mohlo podafit — brdna byla
zamcend (ackoli ani jeden ze sourozenct se neodvazil to vyzkou-
Set) a na budové bylo hned nékolik tabulek s ndpisem Zdkaz vstu-
pu. Stavba rozhodné pusobila opusténé — okna byla zatlu¢end prk-
ny, zdivo bylo zvenéi opryskané, odlupovalo se a misty ho
prozirala plisen — ale vSichni sourozenci Einsteinovi se shodli na tom,
ze nevypadd ani zdaleka tak zchdtrale, jak jim licili rodice, nez ji

poprvé spatfili na vlastni odi.
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»Tohle je zaru¢ené to nejizasnéj$i misto na piknik na celém
svété, vydechla Ruth, kdyz si ¢tvefice vyrazila k Vézi hned v den
piijezdu. , Tak malebné a romantické. Presné takové misto, o ja-
kém clovék musi napsat.“ Melancholicky se rozhlédla a pravila:
» Bridgette Carlislovd hledéla od Véze Vista Point na reku a uvédomila
si, Ze bude Thomase Coopera milovat navéky.

» 1o by nikdo necetl,” odtusil Ethan, zavrtél hlavou a cilevédo-
m¢é napfimenou pazi ukdzal proti proudu feky. ,,Zajimavé. Z toho-
to mista ma Mount Knox sklon téméf presné pétactyficet stupnit.®
Vyndal z kapsy kompas a zacal si s nim hrét.

Miriam pfedvedla ukdzkovy vyskok ke kosi. , Pétadtyficet stup-
na, kdyz mi¢ opusti mé ruce,” fekla a Ruth si hlasit¢ povzdechla.
Miriam zvolala: ,A mdme tu vitézny ko$ za tfi body!“ zavésila mi¢
do imagindrniho kose a pak se zadivala po proudu feky tekouci
hluboko pod nimi k pruhu délnice, co vedla ptimo okolo ni.

»Jen $koda, Ze tu postavili tu ddlnici,“ povzdychla si. ,, T4ta fikal,
ze kdyby tu nebyla, dalo by se to tu piejet jen po staré silnici tady
ptes vrsek. Lidé by jezdili tudy a zastavovali se tu, a V&Z by nikdy
takhle nezchdtrala.“

Ted ale Zack na jejich prvni spole¢nou navstévu, k niz doslo
pfed pédr dny, viibec nemyslel. Zpomalil z béhu do chuize a pfibli-
zoval se ke kamenné budové, pozorné pdtraje o¢ima po jakémkoli
pohybu. Dobfe si uvédomoval, Ze ho muize sledovat tdta z kuchyn-

ského okna ptes travnatou planinu, jez délila jejich dam od Véze.
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Orodil se k zdpadu, kde planina pfechizela v les, a dosel na okraj
ttesu; pak popobéhl kousek dolit ze svahu, zimérné pfitom minul
Véz a cestou jen letmo zasilhal k jejim schodtim. Nikdo tam nebyl.
Zack se zastavil a otocil. Vyhled na dim mu zastinil svah, takze ho
otec uz nemohl vidét, a tak si teprve nyni zacal budovu v klidu
prohlizet. Pod Zhavym sluncem panovalo ticho a Zack se najednou
citil nejen Gplné sdm, ale taky strasné daleko, jako by ho od domu
délilo mnoho mil.

Znovu se mu vrétila ta vzpominka z konce srpna lonského roku.

Celd sedmi¢lennd rodina Einsteinovych si vyrazila na wes-
ternovy festival nedaleko méste¢ka Hugard jizné od Rosebur-
gu. Zack a jeho o dva roky mladsi sestra Susan byli s matkou,
ostatn{ se rozesli za poutovymi atrakcemi a stdnky: Ethan z0-
stal s tdtou a dvé starsi sestry odesly spolu. V osm hodin veéer,
kdyz se za¢alo pomalu smrékat a od pédia uprostied zdbavni-
ho parku se uz nesly tény country kapely, zatimco si Zack
a Susan pochutndvali na cukrové vaté, je matka odvedla k bra-
né a tudy ven na ulici okolo parku. Tam se v$ichni tfi zastavi-
li a ¢ekali u plotu z pletiva, obklopeni hlukem a svétly a lidmi
a automobily. VITEJTE NA WESTERNOVEM FESTIVALU 200T1!
hldsal velky ndpis na praporu, ktery byl natazeny mezi dvéma
vysokymi stoZdry.

»Kde jsou?* zeptala se Zackova matka po chvili marného rozhli-

zeni po zbytku rodiny. ,,Uz tu méli byt.“
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Susan si utrhla chomd¢ cukrové vaty omotané kolem tycky
z tvrdého papiru, kterou drzel Zack, a oba si s hihnidnim spokojené
pomlaskdvali. Zack citil, jak uz md od rtizového cukru ulepenou
pusu i tvafe. Jejich matka se dal rozhlizela se znepokojenym vyra-
zem.

»Pockejte tu na mé, vy dva, nafidila nakonec a pfisné se podi-
vala na Zacka. Ukdzala k brdné, co byla pdr krokd napravo od
nich. ,Moznd si mysli, Ze na né¢ ¢ekdme uvnitt.“ A s dal$im proni-
kavym pohledem na Zacka dodala: ,,Ani se nehnéte od toho plotu,
dobfe? Budu hned zpdtky.*

Susan se plné soustfedila na cukrovou vatu. Po chvili si vsak
pfestala trhat sladké chomdcky, Sibalsky se na Zacka podivala
a prohldsila: ,Susan vidi pdna ve fialovych Zabkdch.“ A zvedla bra-
du a podivala se do nebe, coz byla jeji typicka strategie, jak Zacka
zmdst, kdykoli zacali hrdt tuhle hru.

» Tamhle!* ozndmil Zack téméf okamzité s prstem namifenym
na pdna, ktery je pravé minul a ktery mél opravdu na nohou fialo-
vé Zabky. Tuhle hru oba zboznovali, a jesté o to vic, ze vzdycky
spolehlivé roz¢ilila vsechny jejich sourozence.

»A ted Zack vidi pani s dvéma jablicky v karamelu a hot do-
gem, pokracoval.

,»Vidim ji!“ zvolala Susan. ,,Pdni, pamatujes, jak jsi vloni snédl ty
dva hot dogy, nez jsme $li na horskou drdhu?“

Zack se dramaticky chytil za bficho. ,, To mi ani nepfipomine;j!*
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Kdyz se Susan natahovala pro dalsi chomadek vaty ze Zackovy
tycky, vynofilo se zpoza nedalekého preklizkového stojanu s pro-
gramem malé koté.

,Koukni!“ zvolala Susan a ukdzala na malou $edivou kocic¢ku.
Klekla si, aby ji pohladila, a Zack se jen dival. Vtom Susan pohnu-
la rukou prilis rychle a kotdtko uteklo.

» 1o ne!“ vyjekla Susan, kdyz se kot¢ dalo na tt¢k mezi dav lidi
proudici po chodniku — a nez ji Zack stacil zastavit, rozbéhla se za
nim.

»ottj! zavolal, ale to uz byla pry¢, v patdich malému kotdtku.
Kdyz svou sestru vidél naposledy, hore¢né prondsledovala koté
v modrych Sortkich a své oblibené mikiné. Dalsi vzpominky uz
zahrnovaly jen podivné setmélé nebe, kvileni pneumatik, tu stras-
nou rdnu a kiik snad tisice lidi v§ude kolem.

Od té chvile ndsledoval uzZ jen ¢iry zmatek. Zack si viibec ne-
mohl vzpomenout, jak ho matka, a potom i otec a sourozenci na-
8li, jak pochopil, Ze Susan uz se nevriti, védél jen, ze vsichni plaka-
li nebo byli v $oku nebo podlehli n¢jaké jiné emoci, které on
nerozumél. Pravda byla, ze at se sebevic snazil rozpomenout na
detaily vseho, co se délo poté, co Susan odbé¢hla za kotétem, jeho
mysl v tom zkritka nedokdzala nalézt zidny smysl. Jak se ocitl
zpatky doma a co se délo pozdéji toho vecera — nic z toho se mu
nevybavovalo. Nisledovaly dny naplnéné divnym smutkem, pak

pohfeb a po ném dlouhé tydny, kdy nedélal nic jiného, nez Ze sedél
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ve svém pokoji nebo lezel v posteli; doted si nemohl vzpome-
nout, co se délo nebo co v té dobé délal, védél jen, ze nakonec
se vratil do skoly a dny prosté plynuly ddl. A taky védél, ze
Susan uz se nikdy nevrdti — a védél, Ze jedinou pfi¢inou toho
vSeho bylo, Ze ji nechal bézet za tim kotétem. Ze mél néco udé-
lat a neudélal, Ze néjakd jeho ¢dst zplisobila, ze se stalo, co se
stalo.

»Nikdy jsem vds neméla nechdvat samotné,“ opakovala ¢asto
Zackova matka, kdykoli si ho k sobé pfivinula do uplakaného
objeti. ,Nikdy.“ Ale Zack mél vidycky pocit, Ze se ho jen snazi
ukonejsit tim, Ze tu vinu bere na sebe. Védél, ze tak to neni.
Nedohlizel na svou mladsi sestficku tak pozorné, jak mél. Mat-
ka a otec a Ethan a holky si mohli fikat, co chtéli — Zack védél,
ze za vsechno muze on.

Hledél na Velkou feku plynouci dole pod srézem. Most, je-
diny most v okruhu tficeti kilometr na toku této Siroké reky,
pretinal vodu smérem k vychodu, ale lezel tak daleko a hluboko
pod Zackem, ze se po ném auticka pohybovala nesly$né jako
malé hracky na vzddlené autodrize. I sama voda v fece se odtud
shora zddla tak lind a pomald, Ze pfipominala dlouhou, nehyb-
nou modrou stuhu tdhnouci se od jednoho obzoru k druhému.
Svahy na protéjsim biehu pokryvaly ni¢im nepferusené lesy,
tak vzddlené, ze jednotlivé stromy splyvaly v jedinou hustou
syté zelenou pokryvku. Zack se znovu zadival na Vez. 1a divka

se musela vrdtit zpdtky do lesa, pomyslel si.
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Sedé¢ staveni ptisobilo v slune¢nim svétle impozantné, ladné
i masivné zdrover, a Zack si predstavoval, jak nddhernd a dokona-
ld musela Véz byt, nez nékdo zabednil vysokd okna, nez se odlou-
paly a uvolnily tasky na stfese. Potom co ji navstivil uz nékolikrit,
pro néj bylo tézké uvefit, Ze ji nékdo nechal zchdtrat do tak neuté-
Seného stavu. Pfimhoufil o¢i a snazil se predstavit si, jak majestdt-

né musela stavba vypadat pred lety.
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Pak se uvnitf néco pohnulo.

U okna v hornim poschodi Véie — jen sotva viditelnd skrz
dfevénd prkna bednéni — se na letmy okamzik objevila silueta,
pouhy stin, ktery zase zmizel tak rychle, Ze si Zack ani nemohl
byt jisty, zda ho jen neiélila vlastn{ fantazie. Cekal a pozorné se
dival, ale nic vic uz nespatfil; poposel k Vézi o par kroka bliz
a po celou dobu pozorné mzoural na horni okna. A jakmile se
ocitl u schodd, v$iml si né¢eho, ¢emu se zdrihal uvéftit: brana
do kamenné budovy byla pooteviend.

Zack potichounku vysel téch nékolik mélo schodu. Skvirou,
jez vznikla pootevienym kiidlem brdny, uvidel Gzky prouzek
nitra Véze, tmavy a stinny, kam jedind $petka svétla prichdzela
z téch nékolika oken vysoko nad podlahou. Polozil dlan na jed-
no kfidlo brdny, pootocil hlavu a zaposlouchal se. Zevnitf ne-
vychdzel zddny zvuk. Zack se naklonil bliz ke $térbiné ve dve-
fich a uvidél, jak se od mramorové podlahy odrdzi tlumené
svétlo. Jesté jednou se ohlédl na feku, potom pomali¢ku zatdhl

za kliku a vstoupil do Véze.
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_gﬁ_

NOVA KAMARADKA

Chvilku trvalo, nez se Zackovy odi prizpusobily Seru uvnitf
Véie, ale jakmile se trochu rozkoukal, byl Zack naprosto osl-
nén tim, co spatfil. Mramorovd podlaha byla bild — tak vznesend,
tak neposkvrnénd, ze mél téméft pocit, jako by se vzndsel ve vzdu-
chu — a stény byly hladké a mély svétlounce riizovy odstin. Oceka-
val, Ze budou Sedé a piskovcové, prosté jako druhd strana staveb-
nich kamend, co byly vidét zvendi; misto toho vSak byly zdi
hladounké a ¢isté, jako by je nékdo vymaloval minuly tyden. Ko-
lem Zacka se po vSech strandch tycila kamennd Zebra vnitini stra-
ny pilifa; a prestoze okenni otvory v pfizemi byly zatlu¢ené pre-
klizkou, nékolik neporusenych oken — zasklenych tabulkami
zeleného a zlutého skla — nahofe v poschodi vpoustélo dovnitt
jemné svétlo, jez vdechovalo celému prostoru piizraény $erosvit.
Bylo to jako ocitnout se pozdé¢ odpoledne v nejhlubsim lese, mezi

vysokymi cedry, kde vés obklopuje ptijemnd, hebkd zelen a v$ude
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panuje ticho a klid. Nejpozoruhodnéjsi na tom vem ale bylo, ze
nitro VéZze nebylo ani zdaleka tak $pinavé a zchdtralé, jak by Zack
ocekdval podle jejiho vnéjsiho vzhledu — vlastné by se dalo Fict, ze
interiér byl téméf dokonaly, jako by ho jeden den zavieli a od té
chvile ho ¢as témét nepoznamenal.

Zack zvedl pohled ke klenutému, zlaté¢ dldZdénému stropu. Pri-
mo uprostfed — v nejvy$$im a nevzdalenéj$im misté — bylo cosi
kulatého a stfibrného, co vypadalo trosku jako placaty detektor
koufe, ale to mu ptipadalo tak nepatficné, ze si byl jist, Ze se musel
splést. Zadival se na to pozorngji a zmocnil se ho zvldstni, nepo-
psatelny pocit neklidu. Ta véc — at to bylo, co to bylo — se zaleskla
v tlumeném svétle, kdyZz Zack zaklonil hlavu, aby si ji Iépe prohlé-
dl. Zddlo se, ze je to néco jako velky medailon zasazeny do samého
stfedu stropu, ale bylo tu pfilis Sero, nez aby rozeznal jakykoli de-
tail. Zack byl zvédavy, strasné zvédavy, co to muze byt.

Potom sjel pohledem od stropu dolii. Mezi dvéma patry nitra
Véze, v kruhu kolem galerie rozdélujici dvé poschodi, byly zasaze-
né malé sosky — reliéfy, jak si Zack uvédomil, s tvafemi, které mu-
sely patfit lidem z ddvnych ¢ast: indidni s ¢elenkami, prakopnici,
osadnici, vojdci v éepicich se $titky. Jak se otdcel, aby si je prohlédl,
vs$iml si, ze kolem zdi po jeho levici vede tizké mramorové schodi-
$té, a jeho o¢i po ném vystoupaly az k mistu, kde dosahovalo prv-
niho poschodi. Odtud, z mista pfimo nad zdbradlim, na néj hled¢-

la divka s rudymi vlasy svizanymi do culiku.
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»Ahoj, fekla tise a pozdravila ho vdhavou, mirné zdvizenou ru-
kou. V mistech, kde stdla, byly stiny tak hluboké, Ze ji Zack sotva
vidél.

»Ahoj,“ odpovédél Zack a opétoval nesmélé zamavéni. Na div-
¢iné hlase, na tom, jak ho uvitala, bylo cosi tak klidného a pfiroze-
ného, ze nebyl ani trochu vylekany ¢i piekvapeny. Hledél na ni
nahoru a ¢ekal, Ze divka néco fekne, ale ona se jen drzela zdbradli
a shlizela dolt na néj.

»Jak ses sem dostala?“ zeptal se Zack. Jeho hlas se v otevieném
prostoru rozléhal.

Divka ukdzala na dvefe, které za sebou Zack nechal oteviené.
,Prosté¢ jsem sla dovnith,“ odpovédéla s mirnym pokréenim ramen.

»Nebylo zamceno?“ Uz kdyz ta slova fikal, prosel si v duchu
téch nékolik ndvstév Véze se svymi sourozenci a uvédomil si, ze ani
jednou nezkusili vzit za kliku. Moznd viibec nebylo zaméeno.

Divka zavrtéla hlavou. ,Ne. Prosté jsem oteviela dvefe. UZ moc-
krdt jsem chodila okolo, ale tohle je poprvé, co jsem se podivala
dovnitt.“

»My jsme se sem pravé pfist¢hovali,“ vyhrkl Zack. ,Tedy, jd
a moje rodina.”

»Vy bydlite tamhle v tom velkém domé?* ukdzala.

»Jo. Jd jsem Zack. Diiv jsme zili v Roseburgu.®

,J4 jsem Anna.“

Zack se znovu ohlédl ke dvefim. ,,Jsi tu sama?“
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Prikyvla, potom se pfitdhla k zdbradli a vystr¢ila nad néj bradu
a fekla: ,M¢l bys jit sem nahoru a podivat se.”

Zack bez véhdni dosel ke schodtim, vybéhl po nich nahoru
av okamziku stdl vedle Anny a nesta¢il zasnout, jak moc je podob-
nd Susan — jeji rudé vlasy, culik, velké hnédé o¢i. Dokonce byla
i stejné vysokd.

»Venku jsem mél pocit, ze jsem tady uvnitf nékoho zahlédl,*
vyklddal Zack. , Takze jsi to byla ty.

Anna se usméla s pevné semknutymi rty a dychtivé prikyvla. ,J4
méla pocit, Ze jsem zahlédla né¢koho venku. A to jsi byl ty!“ Znovu
lehce pokr¢ila rameny a tvifila se tak radostné, jako by pro né
Zack prines| kosik sladkosti. ,Nejdiiv jsem si myslela, Ze jsi jeden
kluk, kterého zndm ze skoly, protoze mds taky takové husté ¢erné
vlasy. A taky jsi tak hubeny.*

Zack citil, jak se jeho pusa na Annu usmala. ,Kolik je ti?“

,Devét.”

»>Mné je jedendct,” fekl.

»Jedna a jedna. Super!*

Zack se zasmal. ,Mdm narozeniny v fjnu. A ty?“

,Patého kvétna.”

,Cinco de Mayo.“

»,Co?“ nechdpala Anna.

» 1o je takovy svitek.”

,Pro mé jsou to narozeniny.*
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